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ABSTRACT

Google Translate is a free machine translation program provided by Google. It is one of
the most popular programs, particularly among students, for interacting with others,
completing assignments, and more. Based on this, the aim of this research was to identify
the advantages and disadvantages of using Google Translate for translating from Malay
to Arabic among the students of the Centre for Foundation Studies, International Islamic
University Malaysia (CFS IIlUM). To achieve this goal, the study employed the descriptive-
analytical approach, using a survey as the research tool. A total of 87 male and female
students from the intermediate level Quranic Language course (LQAF 0834) participated
by answering the survey. The study revealed several findings, most notably: students
acknowledged that the key advantages of using Google Translate include saving time
during translation, facilitating the translation of articles from Malay to Arabic, and
assisting in writing research papers in Arabic. However, the main disadvantages faced by
students when using Google Translate were the need to edit the translations to improve
accuracy, the lack of contextual compatibility in translations, and uncertainty regarding
the accuracy of translations for complex sentences. The study concluded by presenting
several key findings, including both the advantages and disadvantages of using Google
Translate, as well as the Cronbach's Alpha value, which was found to be good and reliable
for this research.
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